@ Deutsch

- Die aktuellen értlichen Installationsvorschriften sind
bei der Montage und Inbetriebnahme zu beachten.

- Bitte lassen Sie die Installation nur durch fachkundi-
ge Personen durchfiihren.

« Produkt nur zur Verwendung in Privathaushalten.

- Bei Frostgefahr Wasserzufuhr unterbrechen.

- Entsorgung gemaf aktueller behordlicher
Vorschriften.

@ Die Abbildungen dienen der bildlichen Darstellung.

@Y Magyar

- Afelszerelés és a hasznalatba vétel soran soran be
kell tartani az érvényben 1évé helyi felszerelési
el6irasokat.

- Kérjuk, hogy a szerelést csak szakérté személyekkel
végeztesse el.

- A termék csak otthoni, haztartasi hasznalatra készult.

- Fagyveszély esetén a vizellatast el kell zarni.

- A hatdlyos hatdsagi el6irasoknak megfelel6en kell
artalmatlanitani.
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@Cestina

- Pfi montézi a uvedeni do provozu je tieba dodrzovat
aktualni mistni predpisy pro instalaci.

» Montaz prosim nechte provést pouze odbornym
personalem.

- Vyrobek je urcen pouze k pouziti v soukromych
domacnostech.

- V pfipadé nebezpeci zamrznuti preruste privod
vody.

« Zlikvidujte podle aktualnich urednich predpisu.

@ Obrazky slouzi znazornéni.

@ Italiano

- Durante il montaggio e la messa in funzione, vanno
rispettate le disposizioni di installazione locali attuali.

- [l montaggio deve essere eseguito solo da persone
specializzate in materia.

+ Prodotto destinato esclusivamente all'uso in
abitazioni private.

- In caso di rischio di gelo, interrompere
I'alimentazione idrica.

+ Lo smaltimento deve avvenire ai sensi delle attuali
disposizioni delle autorita.

@® Le immagini hanno lo scopo di rappresentare
graficamente il prodotto.

& Espaiiol

« Durante el montaje y la puesta en marcha deben
respetarse las normas de instalacion locales vigentes.

« Por favor, permita que sea Unicamente el personal
profesional quien realice el montaje.

« Producto apto Gnicamente para su uso en hogares
privados.

« En caso de peligro de heladas, interrumpa el
suministro de agua.

« La eliminacion del producto debe efectuarse de
acuerdo con la normativa oficial vigente.

@ Las ilustraciones van destinadas a la representacién
grafica.

@D Nederlands

« De actuele plaatselijke installatievoorschriften dienen
bij de montage en ingebruikname in acht te worden
genomen.

- Gelieve de montage uitsluitend door vakkundige
personen te laten doorvoeren.

« Het product is alleen voor gebruik in particuliere
huishoudens.

» Onderbreek de watertoevoer bij kans op vorst.

- Verwijderen volgens de geldende voorschriften van
de autoriteiten.

@ De afbeeldingen dienen voor een visuele voorstelling.

Francais

- Tenir compte des instructions de montage locales
actuelles lors du montage et de la mise en service.

- Veuillez confier le montage a des personnes qualifiées.

- Ce produit est réservé a un usage domestique.

- En cas derisque de gel, couper l'arrivée d'eau.

- Elimination conformément aux réglementations
légales actuelles en vigueur.

@ Les illustrations représentent le produit de maniére
imagée.

@D Polski

« Podczas montazu i uruchamiania nalezy przestrzegac
obowigzujacych lokalnych przepiséw instalacyjnych.

- Montaz nalezy zleci¢ specjaliscie.

« Produkt tylko do uzytku w prywatnych gospodarst-
wach domowych.

« W przypadku ryzyka wystapienia temperatury ujemnej
nalezy odtaczy¢ doprowadzenie wody.

- Utylizacja zgodnie z obowigzujacymi przepisami
urzedowymi.

@® Rysunki maja jedynie zilustrowaé produkt, mozliwe
sg odchylenia od wyrobu.

English

- The current local regulations must be followed during
installation.

- Only allow experts carry out the installation work.

« The product is only to be used in private households.

- If there is any risk of frost, disconnect the water
supply.

- Disposal in accordance with current official
regulations.

@ The illustrations are to be considered as figurative
representations.

GD Slovenski

- Pri montazi in zagonu je treba upostevati veljavne
krajevne predpise za instalacijo!

- Montazo naj opravijo le strokovno uspo sobljene
osebe.

« Izdelek je predviden samo za uporabo v zasebnih
gospodinjstvih.

« Pri nevarnosti zmrzali prekinite dovod vode.

« Pri odstranjevanju je treba upostevati krajevne
predpise.

@ Slike so namenjene grafiéni predsta vitvi.
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Hrvatski

- Pri montazi i pustanju u rad trebate se pridrzavati
vazecih lokalnih propisa o instalaciji.

« Montazu smije izvoditi samo stru¢no ospo sobljeno
osoblje.

« Proizvod je samo za uporabu u u privatnim
kucanstvima.

- Prekinite dovod vode ako postoji opasnost od mraza.

- Zbrinjavanje u skladu s vazecim sluzbenim
propisima.

@ Slike sluze za vizualni prikaz.

GO Slovagka

« Pri montazi a uvedeni do prevadzky je potrebné
dodrziavat aktudlne miestne predpisy pre instalaciu.

« Montaz nechajte zrealizovat prostrednictvom
odbornikov.

- Vyrobok je urceny len na pouZzitie v domacnostiach.

« Pri nebezpecenstve mrazu, preruste dodavku vody.

- Likvidacia musi splnat miestne predpisy uradov.

® Obrazky sluzia ako obrazné zobrazenie.

Fiir Service-Informationen, Ersatzteile und

Pflegehinweise:

« Pro servisni informace, ndhradni dily a pokyny pro tdrzbu:

« For serviceinformationer, reservedele og serviceanvisninger:

« Pour les informations de service, les piéces de rechange et les
conseils d'entretien :

« For service information, spare parts and care instructions:

« Za informacije o servisu, rezervne dijelove i upute o njezi:

« Szervizzel kapcsolatos informdciok, potalkatrészek és dpoldsi
utasitdsok:

« Per informazioni sull'assistenza, ricambi e avvertenze per la
manutenzione:

« Voor informatie over service, vervangende onderdelen en
onderhoudsinstructies:

« Informacje serwisowe, czesci zamienne i wskazéwki dotyczqce
pielegnacji:

« Za informacije o servisu, nadomestne dele in napotke za nego:

« Pre servisné informdcie, ndhradné diely a pokyny pre
starostlivost:
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